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Scrisori nefian'ţato na se 

primesc. ~  Manuscripte ххта se 
retrimet,

INSERATE se primesc la Adml- 
nfitraţiune în Braşov şi la ur- 
BtStdrele Birouri de «nunolurl:

In V ien*: M. Dukes, Heinrtch 
Sehekk, Rudolf Mosst Â. Oppeiiks 
IfeChfolger; Anton Oppeiik, J. 
Dcmneocr, în Budapesta: Ă. 7. 
(hldbergerg, Sckstem B em at: în 
Bnenresoi: Âgenee Savas, Suo- 
oursaie de Houmanie; In Ham - 
bort,: Karoiy* <ft Litbmann.

Preţul Inserţlunllor: o senă  
garmond pe o colonă 6 от. şi 
80cr. timbru pentru o publi
care. Publicări mai dese după 
tarifă şi învoială.

R ec la m e  pe pagina a 3-a o 
leriă 10 cr. seu 90 bani.
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„toeîj'1 iese în Să-care ii.
Abonamente pentru Anstro-Ungaria:
Pe un an 12 fl., pe şâse iunl 

6 fi., pe trei luni 3 fl. 
N-rii de Oumlneoi 2 II.. pe an.

Peütm Bomâiia si străinătaie:
Pe un an 40 franol, pe fése 
lunï 20 fr., pe trei lunï 10 fr. 
N-rii de Duminecă 8 franol. 

Se prenuméra la  tóté ofioiele 
poştale din tntro şi din atară 

şi la dd. aolectorî.

liraentul pentru BrasoT
administraţiunea, piaţa mare, 
Têrgul Inului N r. 80 •>. etasfiu 
I.; pe un an 10 fl.. pe ş4bв 
luni 5 fl., pe trei luni 2 fl. 50 er. 
Ou dusul in casă: Pe un an 
12 fl., pe 6 luni 6 fl., pe trei luni 
3 fl. Un esemplar 6 cr. v. a. 
séu 16 bani. At&t abonamen
tele c&t şi inserţiunile sunt 

a *e plăti înainte.

Nr. 190. Braşov, Joi, 29 August (10 Septemvre) 1896.
Din eausa sfintei sărbători diarul nu Ta 

ap&ré pănă Yinei'î séra.

Un Ungur asupra şituaţiunei.
Unul din corifeii dietei ungu

resc!, Ferdinand Horanszky, preşedin
tele acelei partide oposiţionale, care 
stând, cum stă, pe basa pactului 
dualist dela 1867, are cele mai multe 
şanse de-a ajunge la putere la cas 
când l i s ’ar întempla şi lui Banffy 
şi partidei „liberale" ceva omenesc,
— a făcut un şir de enunciaţiunî 

* fórte remarcabile cu ocasiunea dâ
rei sale de semă înaintea alegători
lor din Sepsi.

Picem, ca sunt fórte remarca
bile enunciaţiunile acestui parla
mentar maghiar, nu pentru-că am 
crede în sinceritatea vorbelor sale, 
ci pentru-că aflăm mult adevăr în 
icóna, ce-o desfăşură el asupra stă
rilor actuale din punctul său de ve
dere oposiţional.

Nu póte fi, decât numai în fa
vorul principiilor, pentru cari luptăm 
noi Românii naţionali, când o cele
britate unguréscá, căreia şi astăcji îi 
fac curte cei dela putere tocmai din 
incidentul vorbi r ei sale din ceştiune 
(a se vedé „P. Lloyd de Marţi), 
yine şi în câte-va ţrăsăturî da o 
ic^nă a şituaţiunei actuale, pe care 
nici noi nu am puté-o înfăţişa în 
colori mai vii.

Situaţi unea de faţa a ţerei o 
schiţăză ei într’un şir de întrebări, 
cari cuprind tot atâtea afirmări şi 

„prin cari el constată :
Că cestiunea naţionalităţilor în 

acâstă ţâră n’a fost nicî-odată atât 
de înveninată ca acum ;

că pacea confesională n’a fost 
nici-odată mai sdruncinată ca acum ;

că ura dintre cele două state 
dualiste a ajuns acjí la o lupta pănă 
la cuţite;

ca nicî-odată cetăţenii ţerei n’au

fost în aşa măsură persecutaţi pen
tru opiniunile lor politice ca acum;

că forţa şi violenţa la alegeri, 
nelegalitatea şi corupţiunea n’au avut 
nici-odatâ în acestă ţără rădăcini 
atât. de adéncí ca acum ;

că bacşişul politic, începând dela 
drumurile de fier vicinale pănă la 
licenţele de cârciumărit, nu s’a îm
părţit încă nicî-odată în mod atât 
de cinic ca acum ;

că administraţia nu mai însemnă 
astâdî ordinea şi liniştea cetăţenâseă, 
ci vexaţiunea şi prigonirea;

că greutatea sarcinelor dărei de 
stat şi cpmunale, directö şi indi
recte, se rostogolesce într’un mod 
tot mai pustiitor asupra cetăţenilor 
contribuabili;

că starea materială şi condiţiile 
de existenţă ale economului, cât şi 
ale industriaşului şi neguţătorului 
devin cjilnic mai g re le ;

că serâcirea generală se lăţesce 
tot mai mult.

Şi décá tóté acestea sunt ade
vărate, íntrébá Horanszky, unde şi 
în ce póte găsi omul o ideiă sănă- 
tósa, séu o atitudine capabilă de-a 
împedeca,' séu a micşora aceste 
rele ? Care este în genere politica 
guvernului ? —  Ér în alt loc ace-; 
laşi vorbitor îşi arată deplina sa, ne
încredere în cei dela cârma, cţicend: 
„Nu sciu, décá a sosit deja timpul 
pentru guvernanţi, ca se vadă, că 
stările sunt destul de rele pentru 
ca în politică să se întâmple őre- 
care schimbare. Trebue, că zace o 
admirabilă putere fărmecătore în 
manuarea putereia.

Dór vorba nóstra de mai sus, 
nu credem în sinceritatea vorbelor 
lui Horanszky. Mâne, dâcă va ajunge 
acest bărbat la putere,; tabloul, ce-1 
face el şituaţiunei de ac|i, se va 
schimba de odată sub ra4ele luci- 
tóre ce vor emana dela sórele 
Apponyi, care, se ’nţelege, va fi

atunci şeful, căci altfel nici nu s’ar 
putó.

Pentru o transacţiune pasageră, 
se realiseze măcar în unele 

privinţe aşa c[isa ideiă a fusiunei, 
se declară gata şi íóia guvernului 
„Pester Lloyd", sub condiţiă, se ’n- 
ţelege, ca „partida liberală“ se ră
mână tare şi mare, oferindu-se din 
parte-i a „întinde mâna tuturor ta
lentelor şi caracterelor partidei na
ţionale" (apponyiste).

Dór facă curte cei dela „Pester 
L loyd“ „talentelor şi caracterelor" 
apponyiste cât vor vré, p e noi acósta 
nu ne importă. Ceea ce ne privesce 
este părerea candidatului viitorului 
guvern relativ la cestiunea naţiona
lităţilor.

I-o publicam mai jos. Ea se re
duce la aviticul „nessze semmit 
fogd meg jo l.“

Horanszky cere de-o parte, ca 
legea de naţionalităţi, care de mult 
este găurită, sfărticată, mânjită, bat- 
jocurită şi în total nimicită prin le
gile ulterióre cu tendinţă de maghia* 
risare, se fiă strict esecutată, un 
lucru ac|í de-o vădită imposibilitate.

D e altă parte acelaşi Horanszky 
mai adoptézá şi teoria desperată a 
lui Banffy, după care în puterea 
chiar a legei de naţionalitate, naţio
nalităţile ca popóre deosebite prin 
desvoltarea lor etnică n’au dreptul 
de-a sé manifesta în viăţa publică 
a statului, ci se recunosc numai ce
tăţeni de lîmbă nemaghiară, cărora 
deschisă le este cariera, de-a se face 
slugile rassei maghiare în tóté for
mele vieţei publice şi private.

Dómne, câtă prefăcetoriă, cât 
fariseism, câtă pervesitate politică 
chiar şi dela nisce bărbaţi ca H o
ranszky, cari, nu voim {să cercetăm 
aici cu câta îndreptăţire, trec îna
intea naţiei lor ca nisce stâlpi ai ei 
prin talentul şi caracterul lor!

Dér nu va trece mult şi vom 
vedé póte şi pe d l Horanszky între

fericiţii, ce şed pe fotoliurile roşii 
din dietă. Atunci sigur se va re
peta şi cu el în cestiunea naţiona
lităţilor ceea ce s’a repetat de aprópe 
30 de ani cu tóté ministeriele. 
V a sta şi el cu colegii sei viitori 
înaintea unei enigme, ce nici cu 
vorbe late, dér şi mai puţin cu legi 
întortochiate unguresc! se va pútó 
vre-odată deslega.

Póte însă că mai curând, decât 
îşi închipuesce Horanszky cu toţi 
înţelepţii partidei apponyiste, situa- 
ţiunea se ia o întorsătură, încât el 
şi t0tă ceta şoviniştilor cu talent şi 
fără* talent, cu caracter şi fără ca
racter se fiă siliţi a esclama în cor: 
Ale nostre dintru ale nóstre!

Călătoria Ţarului.
Majestăţile Lor rusescl şi germane 

sosiră alaltăerl la 10 ore 40 m. în Giirlitz, 
unde fără întâmpinate de autorităţile ad
ministrative şi orăşenesc!. îndată după pri
mire Suveranii plecară călări pe câmpul 
de paradă unde steteau înşirate regimen
tele corpului 5 de armată. Defilarea tra
pelor decurse în mod strălucit; împăratul 
Wilhelm conduse înaintea Ţarului un regi
ment de grenadirl şi unul de cuirasierl, dr 
Ţarul îi făcu onorurile împăratului Wilhelm 
în fruntea unui regiment de tilanl.

La 2% d. a. Majestăţile Lor se în- 
torseră în Gorlita, şi după un prân4 dat 
în aşa numitul „Stăuderhaus** Ţarul şi Ţa
rina pleoară la 6 ore la gară, însoţiţi de 
păreohea imperială germană, de prinţii 
germani şi de suite. Aoi împăraţii şi 
împărătesele îşi luară rămas bun de cătră 
olaltă, îmbrăţişându-se şi sărutându-se de 
repeţite-orl, apoi Ţarul şi Ţarina uroară 
în trenul de curte, care pleoâ între sune
tele imnului rusăso.

*

Piarul rusăsc „Swet* vorbind despre 
visita Ţarului în Viena şi Breslâu acoen- 
tuâaă, că pressa europână are tot drep
tul, când în acesta vede o întărire a păcei.

FOILETONUL „GrAZ. TRANS,*

Civilisaţia Egiptului.
( U r m a f e . )

Adese-orI s’a întâmplat ca un fiiu din 
popor să fiă remarcat de rege într’o îm
prejurare 6re-care, dat la învăţătură şi ri
dicat cu timpul pănă la demnitatea de con
silier al tronului şi intim al regelui. Isto- 
*ria ebreului Iosef nu se pote esplica alt
fel. Se căuta deci meritul şi numai el se 
recompensa, deore-oe ohiar străinii pu
teau să ooupe cele mai înalte funcţiuni 
îi) stat.

Când vre-unul din aceşti soribl ajungea 
8ă merite favorea faraonului, atunol el 
era răsplătit, dându-i-se o bucată de pă
mânt în stăpânire. Soribul devenea atunci 
şi el un mic faraon peste moşia lui, ou 
titlul de vasal al regelui, căruia datora veş
nică supunere şi îndatorirea de a se ridioa 
cu toţi omenii, supuşi lui, la cea d’intâiii 
chemarş.

Scribii astfel recompensaţi, militarii 
oare repurtase viotorii, precum şi ori-ce alt 
funcţionar, oare meritase favorea regală, şi

pentru care i-se acordase drept răsplată o 
feudă mai mare séu mai mică, formau clasa 
nobililor, a căror condiţie de a fi nu se 
deosebia, decât dór ca formă, de feudalis
mul veacului de mijloc.

Baronii egipteni de acurd câte-va mii 
de ani, erau îndatoraţi să plătescă la te- 
saurul regelui un tribut proporţional ou în
tinderea şi bogăţia feudei. Ei trebuiau ăă 
ţină tot-áóuna la disposiţia regelui un nu
măr de militari comandaţi de dânsul, (afară 
de oasurile de vădită incapacitate). Gând 
regele călătorea, baronul egiptean, dim
preună ou suita sa, trebuia să-1 însoţâscă 
pănă la marginea feudei, unde ’i aştepta 
celalt baron, şi aşa mai departe pănă la 
8fîrşitul călătoriei.

Clasa negustorilor, meseriaşilor de tot 
felul, dimpreună ou agricultorii, formau 
burghesia.

Viaţa lor, mai cu sâmă a acestora 
din urmă, se áeúígea mai simplă şi mai li
niştită. Agricultorul egiptean nu avea de
cât o singură grijă, aceea de a luorâ’ pă
mântul şi de a’şl plăti dările cătră stat, 
care, în momente date •— când Faraonii 
aveau nevoie de armată multă — devenea 
îngreunătore. Şi atunol, ca şi ast&q[î> tot

muncitorul plătea şi tributul muncii şi pe 
aoela al sângelui într’o proporţiă forte ne
potrivită faţă cu oei mari séu cu cei ajunşi. 
In afară de acest rău — inerent, după cât 
se vede, taturii omeneşti — monumentele 
din acea vreme ne arată pe agrioultorul 
egiptean mult mai mulţumit de viaţa lui 
décât de alte popôre contimporane. Elene 
arată pe munoitorul egiptean înconjurat 
de o familiă ce respeotă şi de care este 
venerat. Femeea ’şl avea drepturile şi dem
nitatea ei. Ea nu era nevoită să’şl ţie veş- 
nio figura acoperită în iaţa străinilor. Din 
oontră, ea ’şl simţi a rolul oivilrsator în lume 
şi ’1 esercita în consecinţă. Poligamia totuşi 
nu era neounosoută la cei de sus. Haremul 
Regelui era populat cu o mulţiitie de re
gine şi oonoubine, reorutate fiă din olasa 
nobililor Egiptului, fiă dela regii libienl séu 
etiopieni, oare ’şl dau fetele drept garanţie 
a supunerii lor. Peste întréga turmă însă 
de regine şi conoubine, una se ridica ou 
titlul de regină adevératà. Ea era de ordi
nar sora faraonului. Se scie deja oă regii 
Egiptului erau consideraţi ca fii zeului Râ. 
Se mai scie ârăşl, că Isis, soţia lui Osiris 
era în aceiaşi timp şi sora lui şi oă din 
uuirea lor născuse Horus. De aci acest

monstruos obiceiii că sora Regelui putea 
fi şi soţia lui. S’a văcjut mai mult decât 
atât: O regină mamă, rămasă văduvă mai 
nainte de vreme, devenind soţia fiului său; 
âr de altă parte regi, oare treceau în ha
rem pe una sâu mai multe din fetele lor 
proprii, 6r apoi le mărita ou vre-un nobil 
sâu favorit bogat.1

Poligamia, după esemplul regelui, se 
întindea şi la signorii feudali, dâr de si
gur mai restrânsă. Ea nu era prohibită niol 
la clasele mai inferidre, în genere îns& ea 
nu avea câtu-şl de puţin caracterul poliga
miei ca la poporele musulmane de ast& Î.

A petrece, a bea şi a mânoa bine — 
să spunem cuvântul ~ era la Egiptenii 
antici, o grijă de tote cjileie, oa şi la noi. 
Masa lor era împodobită cu mâncările şi 
beuturile cele mai alese. Damele apăreau 
în vestminte de gust. Servitorii aveau grija 
de a înfrumseţa masa ou fiori*); âr musi- 
oanţii nu lipseau mai nicî-odată la serbări.

Odată petrecerea sfîrşită, oarele trase 
de cai, conduceau pe bărbaţi şi pe oopii la

*) Ori se Egiptean, oare ţinea la stima 
societăţii, trebuia negreşit să aibă o gră
dină împrejurul casei saie.
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„ Regierungsboie* amintesoe legăturile 
de rudeniă oe esistă între suveranii ger
mani şi ruşi, şi spune, că visita Ţarului 
în Breslau este garanţa oea mai sigură 
despre inviolabilitatea păcei, bunul cel mai 
mare al popórelor civilisate.

nNowostiu afirmă, că Rusia şi Ger
mania au interesul de-a susţinâ pacea, şi 
prin înţelegerea reciprocă se póte nu
mai îmbunătăţi situaţia internaţională în 
Europa.

Tot aşa se esprimă şi alte 4 i«ö  ger
mano şi rusăsoi.

*

Privitor la întrevorbirea cancelaru
lui german Hohenlohe cu Şişfan, „Berliner 
Tagblatiu anunţă, că între ei nu s’a stipu
lat niol o convenţiâ de oaracter sensaţio- 
nal, dér prin visita Ţarului în tot caşul 
s’au întărit raporturile între Germania şi 
Rusia. Mai departe numitul 4*ar afirmă, 
că partidul Ţarinei-văduve, duşmană Ger
maniei, de present nu are nici o infiuinţă 
şi Ţarul împreună ou sfetnicii săi au ve
deri cu totul pacinice.

Dela congresul „Kulturegylet“-urilor.
In 4iua premergătore congresului 

„Kulturegylet„-urilor, oe s’a întrunit erl, 
8 Septemvre n., în Budapesta, singurati- 
oele „Kulturegylet“-uri şi-au ţinut adună
rile generale anuale, făcându-şi fiă-care 
special darea de sémá despre situaţiunea 
şi activitarea sa.

' Astfel în 7 Septemvre la 4 óre p. 
m. şi-a ţinut acţunarea ^Kulturegylet* *ul de 
dincolo de Dunăre sub presidiul lui Széli 
Kálmán. La adunare au luat parte între 
alţii: contele Apponyi Albert, contele 
Széchényi Béla, ministrul de culte "Wlas- 
sics eto.

Raportul comitetului aoestui «Kul- 
turegyletu conţine anele momente forte 
caracteristice. In el se ridioă învinuiri 
grave la adresa „naţiunei44 în genere şi în 
speoial la adresa guvernului, aousându-i şi 
pe unii şi pe alţii ou un mare indiferen
tism, cu tote că acéstá societate prim°sce dela 
guvern o subvenţiă de stat de 1000 fl. Étá 
oe se între altele în raportul anual al 
aoestei societăţi:

„La noi cultura patriotică înoă şi 
a4l are parte mai mult de frase patriotice, 
decât de jertfe în bani şi de muncă positivă. 
Déoá aséménám situaţiunea societăţilor 
oulturale unguresoi cu puterea materială a 
reuniunilor cu acelaşi scop din străinătate, 
aflăm, oă în Ungaria, cu esoepţiunea unui 
séu doi mari binefăcători, jertfele aduse 
pentru soopuri filantropice şi oulturale 
oonstau numai din nisoe mici elemosine, în 
timp ce marele masse ale naţiunei şi marii 
depositari ai oapitalelor stau cu totul de
parte de mişoările, ce se pornesc din par
tea societăţilor oulturale pentru binele ţâ

rei. Voind a constata în totă sinoeritatea 
adăvărata stare a lucrului, trebue să reou- 
nóscem, că la mişcările culturale iau parte; 
în totdéuna aceleaşi oâte-va mii de idea
lişti cu nobile simţiri şi adese-ori fórte să
raci, cari lăsaţi fiind de capul lor, lucrézá 
în interesul naţiunei cu putere şi însufle
ţire necurmată, în looul trândavilor milio
nari şi al miliónelor lor44.

Acesta este testimoniul, ce-1 dă ra
portul de mai sus „patrioticei14 societăţi 
maghiare.

Pentru de-a arăta în speoial, „indife
rentismul44 guvernului, secretarul prim al 
comitetului s’a provocat la împrejurarea, 
că societatea a avut în anul trecut 150 fl. 
chelteuli cu posta, „deóre-ce guvernul, ce*i 
drept, a scutit societatea dela plătirea portu
lui postai, însă numai în ce privesce co- 
rospondenţa cu ofioiile44.

La au4ul acestora contele Apponyi 
făcu propunerea, ca societatea sé petiţionese 
la guvern pentru a i ’se da o completă scutire 
de portul postai. Propuse tot-odată, ca so« 
oietatea să intre în privinţa acésta în tra
tări şi ou celelalte „Kulturegyleta-urî, „cari 
au o asemenea sórte vitregă*4. Propunerea 
aoésta s’a şi primit.

In fine un membru atrase atenţiuuea 
adunărei asupra emigrărilor în Slavonia. In 
Slavonia esistă deja comune întregi de 
Maghiari emigraţi acolo. Catolioii emigraţi 
aoolo sunt în pericul de-a fi cu totul con
topiţi din partea Croaţilor, în timp ce ca
racterul maghiar al protestanţilor este sus
ţinut din partea bisericei din comitatul 
Somogy şi din partea districtului biseri
cesc de dincolo de Dunăre, dându-le preoţi 
şi biserici. Vorbitorul ceru ajutor pentru 
Maghiarimea în număr de sute de mii emi
grată în Slavonia.

Preşedintele Széli a răspuns, că acest 
„Kulturegylet44 chiar dela întemeiarea sa 
se ocupă cu cestiunea acésta, urmăresce 
evenimentele, adună date despre Maghiarii 
emigraţi în Slavonia şi va căuta mijlóce 
pentru a veni în ajutorul lor. Pănă aci 
însă n’a putut din causa insuficienţii mij- 
lócelor.

De încheiare mai amintim, oă „Kul- 
turegyletM-ul de dincolo de Dunăre are un 
oapital de 71871 fl. Budgetul anului vii
tor este preliminat ou 7840 fl. Venite şi 
tot atâtea cheltuell (aiol e socotită şi sub
venţia de 1000 fl. primită dela guvern). Din 
suma preliminată: 2920 fl. sunt destinaţi 
pentru aj atorarea „Kisdedovurilor44, 850 fl. 
pentru „propagarea limbei maghiare44, 200 fl. 
pentru desvoltarea industriei de rassă, 1000 
fl. pentru înfiinţarea de biblioteci poporale, ér 
restul de 1465 fl. ca cheltuell ordinare. 
Suma „cheltuelilor ordinare44 ’i s’a părut 
bátétóre la oohl oontelui Apponyi, oare a 
şi întrebat, décá nu cumva ar fi posibil 
de-a reduce aoéstá sumă. Preşedintele Széli

locuinţele lor, ér damele erau conduce în 
litiere de oătră sclavi. Şi petrecerile erau 
limitate. Totul trebuia să se sfîrşâscă la o 
anumită 0ră, căci totul era reglementat.

In aoéstá ţâră nimic nu se putea că
păta fără muncă seriósá şi serios ordonată. 
Egipteanul era eminamente agricol, atunol 
oa şi astădi, oa şi íntotdéuna, atât de de- 
săvîrşită era aoţiuuea eseroitată de aoel 
fluviu, dela oare totul purcedea. Nilul a 
oreat Egipteanului un pământ ou deosebire 
roditor şi fiind-oă tot muncind un teren 
óre-oare, tot oerendu-i mereu rod, ajunge 
la un moment dat să nu mai dea oe da 
odată, tot Nilul se însăroinăză să-l îngraşe, 
cel puţin odată pe an.

Dér, oa şi Egipteanul de astă4l, o 
parte din popor, aceea anume, oare ese- 
outa munca brută a câmpului, ţăranii plu
gar! oum ’i numim în genere astădl, nu se 
bucurau de totalul munoei lor. Faraonul 
se considera proprietarul solului întreg. El 
împărţea pământul, vremelnic séu pe vecie, 
aoelora pe oarl voia să-i răsplătescă pentru 
serviciile aduse. De obiceiQ se ceda pe 
veoi o porţiune de pământ óre-care unei 
instituţiunl, şi toţi aceia cari erau ohemaţl să 
oonduoă afacerile aoestei instituţiuui, se bucu
rau de usufruotul întreg. Ast-fel, pământurile

aleotate templelor au fost considerate ca 
proprietate esolusivă, cât timp a durat ve
chia credinţă.

Faraonii împarţeau pământuri şi mi
litarilor (după cum reiese din inscripţiunea 
olasioă a lui Ahmes, fiul lui Abana) şi ga
rantau regulata transmisiune a proprietăţii 
părinţilor cătră oopii lor. Aoésta e proba
bil originea divisiunei pământurilor Egip
tului îa oele trei categorii de proprietăţi, 
despre care vorbesc autorii greci: proprie
tatea faraonilor, aceea a preoţilor, adecă 
pământurile afectate templelor, şi în fine 
proprietatea militarilor sub forma de feude. 
De aci resultă, că Egiptul întreg se consi
dera oa aparţinând regelui, oare, prin du* 
pla-i personalitate, întrupa, pe lângă Ma- 
jestatea de rege, şi demnitatea sacerdo
tală. Redus întru oât-va şi abia stabilit în 
Egiptul de jos, acest drept de proprietate 
se ridioa în Egiptul de mijloo şi devenea 
absolut în Egiptul de sus, în ţ0ra Felachi- 
lor de astă4i.

In ce privesce situaţia oultivatorilor 
din Egiptul antio, ea era identică aprópe 
cu aceea a Felaohilor din 4>^e nóstre; 
proprietari erau şi ei, dér datoriile oătră 
stat se plăteau în natură, şi funoţionarii 
de tot felul, adecă oei oare trăiau numai

a răspuns, oă nu este posibil, „căci d0ră 
reuniunea trebue propagată1*.

In aceeaşi 4i la 5 óre p. m. şi-a ţinut 
adunarea generală „Kultuegylettt-ul din Un
garia nordică cub presidiul vice-preşedin- 
ţelui neaoş „Maghiar41 Kraus István. De 
faţă era şi preşedintele Stafan Karolyi, toţi 
oei amintiţi la adunarea de mai sus, pre
cum şi alte „notabilităţi44 ungarescl născute 
şi făcute. Aici avem de remarcat vorbirea 
de deschidere a jupânului Kraus. El vorbi 
despre situaţiunea Slovacilor şi despre „ma
rile lupte44 ale acestui „Kulturegylet14 în 
Ungaria nordică. Etă oe 4ise domnialui:

„Marea miseriă a poporului slovac 
este prima causă, pentru oare este atât de 
greu de a-i ridica din starea nedesvoltată 
a lui (vr© să 4ioâ: de a-1 ridioa la sublima 
tréptá a maghiarisărei. — Trad.) Şi tot 
marea lui miseriă este causa, că agitato
rilor panslaviştl le este aşa de uşor 
de a-1 face duşmanul patriei, în oare trăesoe. 
In multe părţi poporul slovac emigrâză şi 
oopii! lui creso fără nici o îngrijire din par
tea părinţilor. In astfel de împrejurări cum 
w’ar fi óre posibil de-a propaga limba ma
ghiară şi iubirea faţă de maghiarime ? Prima 
şi oea mai de căpeteniă datorinţă e : de-a 
potenţa condiţiunile bunului trai în Un
garia nordioă, fără de asta „Kulturegylet44 ul 
nu póte luora cu deplin succes. Trebue să 
se fundeze stabilimente industriale, fabrici 
şi institute de bani, cari sé scdtă poporul 
slovac de sub influinţa capitalului naţionali
tăţilor. Cu un cuvânt, trebue să profităm 
de tóté mijlóoele, guvern şi sooietate să 
lucreze mână in mână, pentru ca să pu
nem stavilă agitaţiunilor duşmane, să-i 
creăm bunăstare poporului şi prin acésta 
să-l câştigăm pentru patria maghiară44etc.eot.

Vorbirea acésta a „putriotului44 Kraus 
a fost cea mai aplaudată şi a plăcut „şo- 
viniştilor14 mai mult ca tote celelalte co
medii din acea 4i.

Darea de sémá a lui Horansky.
Deputatul Ferdinand Horansky, pre

şedintele partidului naţional, şl-a.ţinut alal- 
tâerl darea de sémá înaintea alegătorilor 
săi din Sepsi. El vorbi despre activitatea 
parlamentului ungar, despre legile biseri
cesc! politice, condamnând agitaţiunile par
tidului poporal; apoi despre pactul cu Aus
tria, năcasurile economioe, şi în fiue des
pre cestiunea naţionalităţilor.

„Este adevărat, că cestiunea naţiona
lităţilor nicl-odată n’a fost în téra acésta 
atât de aoută, oa aoum ?“ íntrébá Horansky, 
şi apoi continuă:

„Eoă aoi stăm faţă’n faţă cu ces
tiunea naţionalităţilor, o oestiune perma
nentă, faţă cu oare s’a întrebuinţat când 
furiă când gingăşiă, când paotare şi când 
&8tuţiă, dér niciodată nu s’a prooes în

mod bine precugetat, echitabil şi conseo* 
vent. Trebue aplicată stricteţă necruţăt0re, 
acolo, unde e de lipsă, dér ârăşl esecutarea 
legilor şi dreptate aoolo, unde acestea 
au loo.

„In fine ar trebui început la muncă, 
trebue să se esevute legea de naţionalitate, 
dér în ambele direcţiuni, adeoă şi în di
recţiunea, pe oare legea o statoresce io* 
vederat, când 4*ов» oă în ţ0ra acesta esistă 
numai o naţiune politică, naţiunea uniiarâ 
indivisibilă maghiară; şi şi în direcţiunea, 
ce este statorită în ea cu privire la folo
sinţa diferitelor lim b i; trebue să se esecufce 
ia biserică, şcolă, în sooietate şi în tot lo
oul, deóre-ce spre aoest scop este dór* 
dreptul de supremă supraveghiare al sta- 
ului.

„Trebue bine cumpănit, că esecutarea 
legei oe fel de măsuri pretinde, şi, după 
ce legea şi dreptatea sunt armele cele mai 
puternice, pe aceste trebue aplicate în mod 
egal în tote direcţiunile, deóre-ee nimeni nu 
póte aprehenda contra eseoutărei legii, şi 
pentru-oă unde stăm faţă cu tendinţe oon- 
trare statului, acolo şi aşa e zădarnioă 
orl-ce eeitare, ér unde stăm faţă cu postu- 
late juste, acolo nu se unesce cu demni
tatea statului, ca să se supere, să dove- 
descă mioime de suflet şi să se uzese de 
lărgimea legilor.

CROXICA POLITICA.
— 28 August.

piarul oficios sârbesc „ Videlou din 
Belgrad publică un articol întitulat „Serbia 
şi Ungariă1*, din oare se vede, oă Serbii 
erăşî au început a oooheta ou Maghiarii. 
Etă pe sourt conţinutul aoelui articol: „Un* 
garia formâză prin comunioaţiunile pre
cum şi prin pieţele şi capitalele ei puter
nice (t?) un mediu între Serbia şi Europa, 
Prin neparticiparea la mileniu Serbia n’a 
voit nici să insulte nici să provoce Unga
ria. Serbia n’are motiv să mai stea pe pi
cior incordat ou Ungaria, şi de aceea gu
vernul a lucrat inţelepţesce, oând a trimis 
persone oficiâse la esposiţia din Budapesta. 
Ce e drept, între Serbia şi între Maghiar! 
esistă o divergenţă politioă, oare însă e în
dreptăţită şi e naturală în urma deosebirei 
posiţiei şi naţionalităţii lor. Pentru aceea 
însă raporturile oomerciale şi leale de ve- 
oinl nu trebue să fiă turburate.

*
Din Viena i-se depeşâză 4ia*ului po

lon „Slowo Polskiu din Lemberg, că Reich- 
srath-ul va fi disolvat îndată după întru
nirea sa, şi că nouăle alegeri se vor face 
în Ootomvre.

*

Din Constautinopol se anunţă, oă 
locţiitorul patriarchului armeneso a provo
cat pe credinoioşii săi printr’o pastorali, 
ca să înoete cu certele şi să nu între-

din munoa cultivatorului, erau număroşl. 
Birul era deci mare. Adese-ori, când se 
plătea tot, nu mai rămânea cultivatorului 
decât cu oe să se nutrésoá, pănă ce Dum- 
ne4eul-Nil se va îndura să-şi mai reverse 
m&ua’i bine-făcătore şi uşurătore de tóté 
relele.

Din astă causă figura Egipteanului 
antio era brăsdată de acel suris trist, în 
oare se reflecta resemnarea, surîs, oare se 
ilumina numai de speranţa şi oredinţa ne
clintită oe avea în zeul necunosout, zeul 
dătător şi făcător al tuturor bunurilor.

Claca era în flóré. Scriitorii greoi toţ! 
o menţionăză.

Un text din papirusul Sallier I, citat 
în Revista Egiptologioă, vorbesoe despre 
aoésta în mod formal.

„....Lucrătorii şi ţăranii pentru săparea 
„oanalurilor, op re au fost ridioaţT din or- 
„dinul Majestăţii Sale.... s’au strîns gră- 
„madă, ou instrumentele lor, în sala oea 
„mare. Să se trimită provisiuni de grâu, 
„orz, raţii pentru vite, îmbrăcăminte de 
„munoă şi apă....u

In aoelaşl papirus se mai găseso alte 
două texte privitóre la subieote agricole. ,

Cel dintáiü este o sorisóre, ce şeful I

archivelor tesaurului regal, Ameneman} tri
mite scribului Pentaur, prin care ’i ordonă 
să trimită tnumai deoât provisiile rămase 
în întâr4>ere pentru palatul regelui şi ’i 
ordonă de a o&uta boi pentru templul zeu
lui R â :

„Şeful archivelor tesaurului Majestăţii 
„Sale cătră scribul Pentaur:

„Etă oă ţi-se trimite aoéstá scrisóre 
„de comunioaţie. Pentru oe n’ai expedat 1 
„oufele (ooşuri de trestie) destinate pen- 
„tru Majestatea Sa? Cu tóté astea erater- 
„minul viţeilor, caprelor, ouălor, gâştelor 
„şi verdeţurilor, ou a oăror expediarea eşti 
„însărcinat; (séu: de sigur, trebuie să ex- 
„pede4i cutele). Pe dată ce sorisórea mea 
„ ’ti va parveni, vei expedia oufe destule ca 
„viţei, capre, 0uă şi gâşte, din causa ver
deţurilor oarl sunt pentru sala oea mare 
„a palatului Majestăţii Sale; bagă de sémá 
„să nu fiă piedeoă...

„— Nu mai există boi în staulul tem- 
„plului lui Ra-Hor-Rhuti, oare se afla sub 
„direoţia mea; aşa dér caută patru boi, 
„fórte frumoşi şi fórte mari, printre boii 
„cari sunt ou tine şi car! sunt pentru 
„staulul templului Ra-Hor-Khuti.

„Bagă de sémá, este treaba ta, s’o ştii.
(Va urma.)
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prindă tximio contra Sultanului. Mai de
parte se anunţă, oă au sosit în Bosfor 

jlonă năi de resbel: una italiană J)Galileou1 
ţi alta germană „Loreley*.

lonwnentul lui Huniadé Corvinul.
La pasul „Pórta de fieru ín 

apropierea Ulpiei Traiane, comitatul 
fíűniadórei, s’a serbat ín 6 Septem- 
vre st. n. a anului acestuia inaugu
rarea monumentului lui Ioan H u
niadé Corvinul.

Acésta serbare, ca tóté serbările 
dia făimosul an milenar, s’a pus în 
«oenâ cu mare sgomot, şi adminis
traţia comit. Huniedóra a îngrijit şi 
de aceea ca serbarea se fiă ilustrată 
ţi prin presenţa unui număr óre- 
care de Români huniedorenî, co
mandaţi acolo de fisolgăbiraie. 
f Etă cum descrie un corespon
dent al „Tribunei" spectacolul, ce 
j ’a desfăşurat acolo:
, Faimosului fişpan dela Deva ’i-s’au ridi- 
;«&t porţî triumfale în Haţeg, Toteştî, Gră
dişte şi Zăicanl, tóté ou inscripţii şi em
bleme maghiare, ou tricolorul unguresc, 
liworipţiunea de pe monument e tótá în 
;lhftba maghiară —  niol un ouvânt româ
nesc, deşi cheltuiala în oea mai mare parte 
etde în câroa Românilor, oarl în majoritate 

\preponderantă compun oomitatul. Şi oine 
au fost arangerii ? Cine a compus faimosul 
banderiu? Cine purta cocarde unguresci?

’Mi-e ruşine sé spun.
Banderiul a fost oompus din RomănI.
Români? — Da? Românii oeia oarl 

au fost şi la Pesta şi astfel au tradat oausa 
naţională. SoriitoraşI de notari români pur
tau cooarde unguresci etc. In fine totul fu 
Îmbrăcat în formă milenară cu obicinuitele 
lăudăroşii a celor oe falsifioă istoria.

Fişpanul nu ső sfia a demonstra în 
faţa străbunilor GarpaţI, oă Maghiarul, 
după-oe a ouprins ţâra ou arma în mână, 
nu a extirpat popórele subjugate, ci le-a 
primit, de fraţi, cu oarl împreună au îm
părţit drepturi şi ar ere.

Şi precum oei şepte duol maghiari au 
încheiat între sine legătura de sânge, ast
fel Maghiarul ou naţionalităţile au încheiat 
frăţietate eto.

Kun Róbert afirma în vorbirea-i fes
tivă, că Maghiarii la descălecarea lor în 
«oeste plaiuri au alungat popórele aci aflate, 
doi — ved! Dómne — cel mai tare în
vinge pe oel mai slab, ér pe Maghiari nu 

mai alungat nime. Mai târ4iu au venit 
„Bumenii" cum cjioe el, ínsé nu cu arma 
ta mâaă, nu ca învingători, oi ca simpli 
păstori, pe oarl Maghiarul ’i-a primit cu 
Ospitalitate. (Săraoă lume!) Mai târ4iu ve
niră şi alte colonii de diferite popóre, cari 
tóté au aflat aiol razim şi ajutor. (Ve4l, 
cum se fabrică istoria!) Tóté împreună au 
spérat patria şi tronul.

Astfel şi în óstea lui Huniadé au lup
tat împreună Maghiarul ou „Valaohul" 
{oláh) şi au învins. Deol astfel uniţi, şi de 
aiol înainte fără deosebire de limbă şi con
fesiune sé luptăm pentru libertatea şi în
florirea patriei maghiare.

Poporul adunat în numőr mare nu
mai de ouriositate, ore4ând, oă e „nedeie" 
«ta „ragă", ori oă vine ministrul sóu dórá 
chiar şi Înălţatul ímpörat, firesoe nu înţe
legea nimic din tóté acestea, nesoiind un- 
goreaoe, ér mulţimea de Jidani admira 
înalta înţelepciune a domnului orator.

Monumentul a fost sfinţit mai întâiti 
de plebanul romano-oatolio din Haţeg. 
Apoi ’l-au mai sfinţit pe rend vioarul ro* 
mâo-unit din Haţeg: Nicoiae Nestor, un 
preot român neunit, pe oare din fericire 
nu*l cunosc, şi în fine preotul oalvin din 
Haţeg. Mirare, oă nu l-a sfinţit şi rabinul, 
preoum se svonise.

Şi acum pleoaţl oulmile vóstre Car- 
paţilor, înalţă-te Retezatule, opriţi vő ape
lor şi aaoultaţl: vioarul Nestor sé suie pe 
•bibani şi înoepe cuvântarea ooasionalft oă- 
trft poporal adunat.

Mei departe nu sciu.
Din depărtare au4iam „óljen*-url gran- 

<dióse şi câte un slab „sé tráéso&“ .

Imnuri unguresci, bandă ufigurésoá, 
topor unguresc, şi la tóté acestea se a fiară 
şi códe de român.

Dór n’ai ce-i faoe: „în politică tóté 
sunt schimbătore" —  vorba lui Mangra.

S O IR I L E  p i L E I .
— 28 August.

Episcopul N. Popea. Aflăm, oă II. Sa 
părintele Episoop al Caransebeşului Nicoiae 
Popea, după-oe a luat Darte în Sibiiu la 
şedinţele comitetului fundaţiunei „Gozsdu", 
a venit pentru oâte-va ĉ il0 în Săoele, ca 
să oeroeteze, oa de obioeiii, pe bătrâna sa 
mamă şi pe oeilalţl membri ai familiei sale.

—o—
Schimbare la faţă? Traista ungurâscă 

cu minoiunile pojitioo-dipîomatioe, ofioiosul 
„Keleti ErtesitO" aduoe scirea, oe pretinde a-o 
avea dinisvor de deplină încredere, că oondu- 
oătorii partidei naţionale române întruniţi de 
curând la Lugoşiu după o sfătuire în cercul 
oel mai restrîns ar fi hotărît, că de aci 
încolo vor urma o astfel de direoţiune po- 
litioă, oare prinoipiar nu se mai opune unei 
împăoărl ou Maghiarii. Numita foie mai 
adauge din aoelaş isvor, oă conducătorii 
partidei naţionale au mai convenit, ca din 
incidentul alegerilor generale dietale să nu 
se alieze nici ou partida poporală niol cu 
vr’o altă fracţiune politică de direcţia anu- 
liber&lă. Absurditatea acestor scirl debitate 
pe spinarea bietei nostre partide naţionale 
nici oă mai are lipsă de vre-o ilustrare sâu 
de vr’un comentar.

—o —

Românii la esposiţia din Budapesta 
„Dreptatea** din Timişora publică în frun
tea numărului o corespondenţă din Buda
pesta, în oare se spune, oă în 5 Septem vre 
n. au sosit la Budapesta nu mai puţin ca 
o miiă de bănăţeni pentru a privi expo- 
siţia. Ei au sosit aoolo cu tren separat şi 
au fost întâmpinaţi la gară ou musică şi 
alaifi. Nu toţi erau însă Români, oi Nemţi 
şi aşa numiţii „CraşovenIM, ou toţii din 
oeroul Reşiţei. Români erau vre-o 800, 
printre oarl un preot şi mai mulţi învă
ţători. Dela gară milenariştii au fost duşi 
în oraş în sunetul musicei, care întona 
marşul lui Rakoczy. In fruntea conductului 
fâlfăia stâgul unguresc purtat de un Neamţ, 
oare la drâpta sa avea pe „Românul" Ilie 
Tuta, primar în Iezeriş, âr lo stânga pe 
nn Craşovean. Urma apoi poporul mânat 
de fisolgăbirăul Reşiţei şi de notarii „ro
mâni" : George Crăciun din Câlnio, Al. 
Crâciunel din SocienI, Cornean din Delineştl 
şi lucu. Dintre învăţători: George Sirbu 
din SocienI, Ianou Străin din Iezeriş şi 
Savu M olin  din Mănion, toţi învăţători 
confesionali. Mai mult s’au distins însă în 
acâstă nemernioiă învăţătorul Albu din Re
şiţa} oare purta la braţ şi o pantlică na
ţională ungurâsoă. Aoest Albu a suferit un 
an de 4ile temniţă, fiind atât de lăudat 
pentru românismul său, pe oare acuma îl 
tăgăduesoe ou atâta neruşinare. Fiă-le răs
plată urgia neamului, pe oare aceşti ne- 
merniol vrâu să-l bajocorâscă într’un mod 
aţâţ de neruşinat!

Cabinetul-Banffy ultra-şoyinist. Am 
amintit că preşedintele sooietăţii de ma- 
ghiarisare din Budapesta se îndreptase că- 
tră miniştri ungari ou rugarea, oa aoeştiai 
să dea inferiorilor săi ordinul să-şi maghia- 
riseze toţi numele. Pănă aouma deja aprope 
toţi miniştri aotualului cabinet au dat or
dine în înţelesul aoesta, aşa oă membri ca
binetului Banffy se pot mândri a fi cei 
mai turbaţi maghiarisatorl şoviniştl din în- 
trâgă Ungaria. Şi apoi să fi guvernat de 
astfel de 6menl 1

—o —
Episcopul croat Strossmayer, după 

oum se anunţă din Sarajevo, a sosit aoolo 
alaltăerl pentru oa se ia parte la sărbarea 
sfinţirei nouei biserici seminariale. Stros
smayer a fost întâmpinat la gară de ar- 
ohiepiscopul Stadler şi de o mare mulţime 
de popor, oare-1 aolama ou entusiasm. Sâra 
se arangiâ în ondrea dspelui o serenadă şi 
un conduct de torţe.

—o —

înmormântarea prinţului Lobanoff. 
Din Mosova se depeşâssă, oă alaltăerl 
s’a făcut înmormântarea prinţului Lobanoff. 
Au fost de faţă membri ai consiliului im
periului, representanţi ai ministrului aface
rilor străine, ambasadorul austro-ungar şi 
consulii. Prinţul a fost îngropat în mor
mântul familiei sale, la biserioa Znamen- 
skaja.

—o—
A?is de concert. Luni, in 14 o. va da, 

după oum am mai anunţat, d-şdra Lula 
Gmeiner în redută un concert ou următo
rul program: 1) Brahms : Von ewiger Liebe;
2) Cinol melodii poporală germane ; B) Briill: 
Phillis mein Kind şi Es war ne Maid ; 4) 
Bizet: Pastorală ; 5) Oorn^lius : Untreu şi 
Wiegenlied ; 6) Lassel: Friihlingslust; 7) 
Sohubert: An die Leyer, Das Eoho şi An 
die Musik; 8) Schuman: Die Lotosblume 
şi Mari&nwurmchen. Bilete se pot oăpăta 
în librăria W . Hiemesoh şi sâra la oassă. 
începutul la 8 6. sâra.

Timpul în Europa la 7 1. o. a fost 
ploios, temperatura domâlă. Mai cald a fost 
în Brindisi 25*0°, mai frig în Uieaborg 1*8°, 
în Viena 16*2°, Budapesta 15*7°, Roma 19-0°, 
Paris 12*4°, Berlin 12*8°, Petersburg 4*1°, 
Constanti nopol 28*7°. Se aştâptă un timp 
ploios şi reoe,

—o—
Cuartir pentru studenţi. Intr’o bună 

familiă română din apropiarea şcolelor 
nostre din loc pot fi primiţi în cost şi 
ouartir 2—3 studenţi mai mici de 14 ani. 
Cuartir forte sănătos şi spaţios. Suprave- 
ghiare strictă. Pentru informaţiunl a se 
adresa la administraţia foiei nostre.

Congregaţiunea comitatului Caraş- 
Severin.

Din Lugoş se scrie, oă Dumineoa tre
cută s’a ţinut aoolo o adunare generală 
extra-ordinară a oongregaţiunei oomitatului 
Caraş-Severin.

In aoéstâ congregaţiune, după cum 
vedem din raporturile foilor budapestane, 
s’au atins unele momente de mare interes 
pentru noi. La ordinea 4ilei era mai întâiû 
alegerea unei deputaţiunl, oare să salute 
pe Majestatea Sa cu ooasiunea venirei 
Sale la Orşova din incidentul serbărilor 
desohiderei Porţilor de fier.

in aoéstâ deputaţiune, oare va fi oon- 
dusă de fişpanul Jakabffy, au fost aleşi 
16 inşi, între cari: protonotarul comitatu
lui Âvramescu, primarul Caransebeşului 
Burdia, preşedintele oomitetului de avere 
grăniţărâscă Curescu eto.

După alegerea aoestei deputaţiunl, 
d-1 Dr. Ştefan Popoviă a făout o interpe
lare în oausa primarului Schneider József 
din Reşiţa, oare a fost osîndit pentru sévir• 
şirea unui delict, şi cu tóté acestta n'a fost 
destituit din post. La asta vioe-şpanul Litsek 
a răspuns, oă oomitetul administrativ al 
oomitatului s’a ocupat cu oestiunea aoésta 
şi a hotărît, oă aiol nu se ivesoe oas dis
ciplinar, fiind-oă deliotul comis nu consti
tue o faptă, care sé aibă o influinţă des* 
onoratóre (Şi fiind-oă făptuitorul este un 
neaoş maghiar, ca jupânul Schneider. — 
Red.)

După acésta d-1 Coriolan Brediceanu 
a adresat vioe-şpânului o interpelare ifi causa 
măcelului dela Meedicat oare măoel, după 
oum 4ise interpelatorul, a fost provooat 
de estravaganţele unui soriitor dela co* 
mitat.

Vioe-şpanul a răspuns imediat spu
nând, oâ în urma cercetărilor făcute în 
aoéstà causă „nu s’a putut descoperi nici nn 
fel de împrejurare agravantă" (Sio!) Pro
mise tot-odată vioe-şpanul, oă la viitórea 
adunare a oomitetului va faoe un raport 
amănunţit în aoéstft oausă.

Vom vedé, oe raport va faoe „Măria 
Sa“ vioe-şpanul Litsek. La vre-o surprin
dere plăcută la nici un oas însă Românii 
u’au ső se aştepte. Aoésta li*s’a şi dat a 
înţelege prin deolaraţiunea, oă pănă aoum 
„nu s’a putut descoperi niol un fel de îm
prejurare agravantă".

SO IRI ULTIM E.
Viena, 8 Septem vre. In cercu

rile diplomatice de aci se susţine 
în modul cel mai hotărît, că următor 
al prinţului Lobanow în postul de mi
nistru de esterne rusesc va fi con
tele Kapnist, ambasadorul rusesc din 
Viena. Se фее, că Kapnist în una 
din săptămânile viitóre va părăsi 
Viena şi va călători la Paris pentru 
de-a se întâlni acolo cu Ţarul.

Budapesta, 8 Septemvre. Piarul 
„Magyarországu primesce din Bucuresci 
urmátórea pocitură de scire:

„In oercurile, ce stau apró pe de gu
vern, se vorbesce, că ministrul-preşedinte 
Sturdza e hotărît a pune totul în mişcare 
pentru de a-şl recâştiga vaiţa, ce a perdut’o 
înaintea Românilor ardeleni. Astfel vor fi 
puse în curgere érá Î subvenţiunile pentru 
şoolele române din Ardeal, cari au fost 
sistate dela căderea conservatorilor Íncóoe, 
dér numai sub acea condiţiune, oă persó* 
nele bisericescl încredinţate ou oonducerea 
şo01elor, cari nu aparţin grupului aderen
ţilor lui Sturdza, să fiă înlocuiţi prin amici 
ai lui Sturdza.

„Tribm a vechiâu, oare în timpul oel 
mai scurt va apáré în Braşov ca 4iar ai 
iui Sturdza, e chemată, ca mái ales prin 
atacurile sale contra Maghiarilor să oăş* 
tige simpatia şoviniştilor pentru Sturdza"

L i t e r a t u  ră .
In tipografia „A. Mureşianu" din Bra

şov a apărut Sintaxa limbci latine pentru 
clasa I II  şi IV  gimnasială, de Vasile Goldişy 
profesor gimnasial în Braşov. Un op forte 
voluminos, conţinând 264 pag. format mare 
8°. Hârtiă fină şi tipar curat, arangiat forte 
cu gust. Preţul 1 fl. 40 cr.; în asemănare 
cu mărimea opului, acest preţ e cât se 
póte de moderat.

Acesta este primul op tipărit pe spe
sele şi în editura cunoscutului fond de 
editură „ Coresi", înfiinţat în anul şcolar 
trecut şi susţinut cu mari jertfe materiale 
din partea d-lui director şi a d-lor profe
sori dela şcolele medii române din loc. 
Asupra valórei acestui op, a căruia lipsă 
era simţită la noi de 4©cl de ani, s’a pro
nunţat în mod favorabil d-1 director gim
nasial Virgil Oniţiu într’o recensiune, fă
cută într’una din conferenţele profesorale 
din anul şcolar trecut, pe care recensiune 
o găsim publioată în Programa şcolelor 
nostre din Braşov de pe anul şcol. 1895—96, 
Ca sistem, 4i°8 d-1 Oniţiu în recensiunea 
sa, cartea este o inoraţiune bine reuşită, 
prin care manualul de faţă se ridică peste 
tóté manualele de asemenea natură. M e
toda autorului de-a uşura şcolarului apro
piarea materialului sintacsei latine este o 
altă inovaţiune, pe cât de originală în ra
mul acesta de sciinţă, pe atât de escelentă 
şi de conseouent esecutată. Ce privesce 
materialul sintactic cuprins în acest ma
nual, el este astfel întocmit, ca să nu în
greuneze memoria şcolarului cu un balast 
enorm de subtilităţi scienţifice, nici ou sute 
şi mii de escepţiunl, mărginindu-se numai 
la ce e esenţial şi neapărat a se soi pen
tru a înţelege clar şi corect pe autorii la
tini şi pentru de-a sci traduce coreot şi 
elegant latinesce din limba română. Au
torul mai are meritul de-a fi aflat şi sta
bilit unele legi sintactice clare şi uşore, în 
urma neounoscinţii cărora sintacsa latină 
oferia pănă acum greutăţi de neînvins pen
tru şcolari şi profesor.

Acesta este în reasumat cuprinsul 
recensiunei d-lui Oniţiu, pe basa căreia 
corpul profesoral a primit a se tipări aoest 
manual în editura fondului „Coresi". El 
conţine la urmă şi un vocabular complet 
latin-român.

DIVERSE.
Panorama Bosforului Etă oum des

crie oorespondentul „Epocei" priveliştea oe 
i-8e ofere, călătorului câud întră în Bosfor: 
La 10 6re diminâţa, în 4iQa de 15 August 
„Cobra" întră în Bosfor. De-a lungul celor 
două ţărmuri privirile nostre aluneoă ne-
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Fâţiose asupra splendorilor oe întîmpină. 
Uu lung cheiu de vite, de palate, de cMoş- 
cur!, de cafenele şi de hoteluri, cari de 
cari mai frumóse şi mai somptuóse, pare oă 
nu se mai sfîrşesce. Bosforul cu apele lui 
liuiştite şi limpec}!, separă Const*ntinopolul 
de foburgurile sale din Asia, avénd o în- 

^ţj§dere de aprópe ţrei-(|ecl de kilometri} 
şi pe acest păidii^s privelişti, linele mai íü« 
câutătore ca altele, se desfăşură privirilor 
nóstre. Ca o vale din munţi, strîmtorea şer- 
pueşte; fluviul maritim aol se strînge, aci 
sé lărgesoe pănă se deschide în fine în spre 
Murea de Marmara. Când întri din Marea 
Neagră în Bosfor, observi imediat un mare 
contras. Din o mare uniformă şi sălbatică, 
dai peste peizagele Bosforului, cari pe 
lâugă frumseţa lor mai au şi farmecul ne
prevăzutului. Palatele şi grădinile, aşe4ate 
tóté pe coióne, în amfiteatru, imbarcapiu- 
nila de tot felul, oarl se oglindesc iu a- 
pele străvezii ale Bosforului, tóté variază 
* infinit.

Proprietar: Dp . A u r e i

Redactor responsabil G r e g ö r iu  ü a i o r .

Verfalschte schwarze Seide.
ÎÎIatt t>erbremte cirt lÏÏüftercfyen bes Stojfes oon 

bem matt faufen voxü, unb bte etnmtge Derfalfdjung 
tritt fofort 3U Cage: (Edjte, rein geffirbte Seibe frciu- 
felt fofort 3ufammen, üerlofdpt balb uttb ffinterldfjt 
oentg 2ifdje cort gari3 tjellbrciunlidjer ^arbe.—£>er 
fâlfcfyte Seibe (bie letcfyt fpccfig nnrb uttb brtdjt) 
bremtt langfam fort, namentlidj gltmmeu bic „Scfyu§- 
füben" œetter (rocnn fefyr mit vfarbftoff erfcfyœert), 
unb i|intcrlS§t eirte burtfelbrcmne 2ifd?e, bie fidj im 
(Segenfatj 3ur ecfyten Seibe nid?t frSufelt, fonbern 
friimmt. gerbriieft man bte 2if<±?e ber ecfyten 5eibe, 
fo 3erftSubt fie, bte ber oerfalfdjten nidjt. Pie Sel- 
den -Fabrik  6 . H en n eberf (H, u. K. 
fjofïtef.), Z iir te i*  nerfenbett gerrt ÎÏÏufter oon 
iijren edjtert Seibenftoffen an 3ebermamt, unb liefern 
eirçelne Bobctt unb gan3e Stiicfe porto- und steuer- 
frei in bie Wohnung.

S.

Impr. căii. fer. ung. în argint 4*/a% 101.15
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 121.25
Banurî rurale ungare 4°/0 . . . 97.45
Bonuri rurale oroate-slavooe. . . 97.50
Ifnprum. ung. cu premii , . , . 154 75

Losur! pentru reg. Tisei şi Segedin. 139.50
JEtent$ de hârtie austr, , . , , 10175

Henta de argint ausfcf, < * . . 101.80
Renta de aur austr. . . . . .  123.30
LosurI din 1860........................  145 50
Acţii de ale Băncei austro-ungară. 956.—
Aoţii de-aleBăncei ung. de credit. 408.50
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 376. -
j^&poleondori............................... 9.521/2
ilărcî imperiale germane . . . 58.60
London vista . . . . . . .  119 60
Paris v i s t a ...............................  47.50
Rente de eor6ne austr. 4%. . . 101.20
Note italiene................................ 44.37 */2

C u rs u l p ie ţ e i  B r a ş o v .

Din 9 Septemvre 1896.

Banonote rom. O a mo. 
Argint român. Cump. 
Napoleon-d’orl Ourap. 
G-albeni Camp.
Sabie rasescî Cump. 
Mărci germane Cump. 
Lire turcesc! Cump.

9.46 Vend. 
9.43 Vend. 
9.50 Vend. 
5.60 Vend. 

126.— Vend. 
58.30 Vend. 
10.60 Vend.

9.49
9.46
9.53
5.65

‘•loris, tone. Albina 5°/o 100*75 Vênd. 110.75
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Doue-spre-iţece

locuri pentru clădiri cu gră
dini, situate la loc frumos, vis-a- 
vis de Vila Luckhardt sunt de 
vendar e.

Informaţii se pot lua la proprie* 
tarul, strada Sf. loan Nr. 9.

1057,3 - 3

4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 »  
Membru Juriului esposiţiei milenare 1896.

Se so n  de T 6 m n ă  ş i E r n ă .

C u rs u l 8a b u r s a  d in  V ie n a .
Din 8 Septmvre 1896.

Renta ung. de aur 4% . . . .  122.35
Reuta de ooróne ung. 4°/( 99.50
Impr. căii. fer. ung. în aur 4V2% . 123.15

Avem onârea a atrage din nou amicala atenţiune a 
On. p. asupra fabricatelor nostre proprii de

P o s ta v u r i ş i m ă r fu r i de m odă
cu deosebire asupra stofelor de pardesiul’!, rocuri 
de ernă (jialtone), uniforme, pleduri pentru 
bărbaţi.

Nu mai puţin recomandăm fabricatul nostru

L o d e n  A r d e l e n e s c
ca s p e c i a l i t a t e :  Touriştilor, amatorilor de sport, econo
milor şi ţeranilor. In privinţa d u r a b i l i t ă ţ i i  şi s o l i d i 
t ă ţ i i  este de preferat aşa numitul Loden de Stiria şi Tirol 
de aceea este f o r t e  p o t r i v i t  pentru costume de gim
nastici, venat, Havelochs şi mantale.

Ne rugăm de o cercetare cât maî numerosă

WILHELM SCHERG & C-ie.
2—12

Membru Juriului esposiţiei milenare 1896.
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S e  c a u t ă
Un com ptabil d e  p r im a  fo rţă  în compta- 

bilitate duplă şi în  corespondenţa c o m e rc ia lă .

Un mechanic, d e  p r im a  fo rţă , c a re  s e  d i r i g e  

l o c o m a t i y e  şi se  în g r i ja s e ă  d e  re p a ra ţ iu n î.
A  se adresa la Domnul 1051,7—9

E M U  C 0 S T I1 T E S C U  B u c u re s c i,
Strada Colţei I r .  69, seu la Sinaia*

M a re  e s p o s iţie  a r t is t ic ă

de

T A B L O U R I O R IG IN A L E
D esch iderea m âne Jo i în 8 Sep t.

în clădirea cea nouă a Dior Ijang & liosentlial 
S trad a  Po rţii p a rte rre . H I

Colecţia conţine t a b l o u r i  de Fr.-V. Friedleander, Fr. 
v. Defregger, Prof. E. Bohm, Prof. c. Schleicher, J. Bardig- 
noni, E. Charpentier, J. Dumont, F. v. Persaglia, R. Wag- 
ner, F. Ditz, E. Brandt, R. Alott, precum şi cele d6ue 

Icone premiate ale Prof. j. E. Gaissr în Munchen, Car
dinal Richelieur ia concert la curtea Louis XIV. şi Parthie 
suregagnie.

Intrarea de personă 30 cr. Militar! şi şcolari jumetate. 

Esposiţia va ţinea câteva dile.

D i r  e c t i a .

A V I S  D E  D A N S .
Şco la  de d an s P ie d le r  B ra ş o v .

Am  onóre a însciinţa pe m. o. public, stimaţi părinţi şi 
tutori, directori de institute şi junimea amatőré de dans, că 
voi deschide în şc0la de dans fondată de rep. meu frate şi bu- 
curându-se de cel mai vechiü şi cel mai bun renume printre 
institutele de acum din Braşov urmărind acelaşi scop,

C u r s  d e  d a n s
de estimp la I Septemvre 1896. —  In şcola mea se vor instrua 
afara de tóté dansurile usitate şi de regulile de bunapurtare încă 
şi cele mai noué noutăţi din arta dansului punctual şi după 
metodul cel mai lesnicios, tot odotă se va pune o mare grije 
întru supraveghiarea elevilor.

Durata cursului 3 luni. —  Onorariu cel obicinuit.
Elevii se primese în tóté (filele în localităţile şc0lei mele, 

Strada Hirseher Nr. 9? de dans şi rog pe m. o. părinţi şi ti
nerimea a sevârşi înscrierea păna la deschidere, pentru ca nu 
cum-va din causa de întârc|iere se sufere vr’o scădere la învă
ţătură. —  In fiă-care Duminecă vor fi exerciţii libere de dans, 
ér din timp în timp coterii închise, la care pruoum şi Ja cer
cetarea scólei mele de dans am onóre a învita pe M. O. public.

Rugându-me a mi-se păstra, încrederea de pănă acum voiö 
stărui necontenit a o merita pe deplin, ér cum-că am meritat’o 
şi pănă acum o dovedesce reputaţia şc0lei de dans Fiedler.

Cu înaltă stimă

LII1NA F IED LER .
Sora măestrului de dans Francisc Fiedler.

Sosirea si jlecam imurilor îiBram.
Sosirea trenurilor în Braşov:

I. Dela Pesta la Braşov:
Tr. aocelerat: 5 óre 07 m. diminâţa. 
Trenul de persóne: 8 óre dimineţa. 
Trenul acceL: 2 óre 9 min. după am. 
Trenul mixt: 10 óre 25 minute sera.

2. Dela Bucurescî la Braşov:
Trenul acoel: 2 óre 18 min. după am. 
Trenul mixt: 5 óre 20 m. după aiüócjl. 
Trenul de persóne : 9 óre 8 minute séra. 
Trenul accel.: 10 óre 19 minute sóra.

3. Dela Zerne8ci la Braşov: (Gara Bartolomeiu.) 
Trenul mixt: 7 óre 44 min. diminâţa. 
Trenul mixt: 1 0ră 29 min. după am. 
Trenul mixt : 8 óre 31 min. séra.

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşov.
Trenul de pers.: 8 óre 15 min. dimin. 
Trenul de persóue: 1 oră 46 m. d. am. 
Trenul mixt: 7 óre 12 min. séra.

5. Dela Sinaia la Braşov*)
Trenul de persóne 7 óre 40 m. dim.

*) Acest tren circulézá unmai Joia

Plecarea trenurilor din Braşw
I. Dela Braşov la Pesta

Trenul mixt: 5 óre 8 min. diminâţa,. 
Trenul accel. .* 2 óre 45 min. după am> 
Trenul de persóne : 7 óre 43 min. séra. 
Tr. accelerat: 10 óre 26 min. sóra.

2. Dela Braşov la Bucurescî:
Trenul de pers.: 3 óre 55 min. dimin, 
Tr. accelerat: 5 óre 14 m. dirain. 
Trenul mixt: 11 óre înainte de amétjí. 
Trenul accel.: 2 óre 19 min. după ai&.

3. Dela Braşov la Zernesci. (Gara Bartolomeiu.
Trenul mixt: 8 óre 35 min. diminâţa.

„ „ 4 „ 55 m. după am. 
Trenul mixt: 4 óre 30 min. dim.

4. Dela Braşov la Ch.-Oşorheiu.
Trenul de persóne: 3 óre 1 după am. 
Trenul mixt: 8 óre 50 minute dimin. 
Trenul de pers.: 5 óre 20 min. dimin, 

5. Dela Braşov la Sinaia*) 
Trenul de persóne 6 óre 40 min. sóra.

Dumineca si la serbători.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


